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Introducere

Dacă semeni întrucâtva cu mine, părinții te‑au învățat să nu 
minți încă de când erai mic. Este o lecție oarecum universală – 
nu e bine să minți. Asta nu înseamnă că nu o facem; numeroase 
studii au demonstrat că minciuna este o parte intrinsecă a na‑
turii umane. Cine nu a spus o minciună nevinovată pentru a 
proteja sentimentele cuiva sau ca să iasă dintr‑un bucluc? 
Totuși, în continuare ne îndrumăm copiii să nu mintă, și pe 
bună dreptate. Chiar dacă nu luăm în considerare aspectele mo‑
rale și etice și ne concentrăm doar pe pragmatismul minciunii, 
de cele mai multe ori este doar un obicei dăunător care tinde să 
scape de sub control și provoacă situații periculoase și efecte de 
domino ireversibile. Dacă acesta este efectul pe care o minciună 
îl poate avea asupra vieților fiecăruia dintre noi, imaginează‑ți 
imensitatea impactului pe care‑l are asupra istoriei. 

Istoria minciunilor este irevocabil devastatoare, înglobând 
ascensiunea și declinul ideologiilor, religiilor și imperiilor. 
Cartea de față conține doar 50 dintre acele minciuni, unele in‑
terconectate de‑a lungul secolelor, altele aparent autonome; 
însă fiecare neadevăr provoacă val după val în cronologie. Vom 
explora evoluția minciunii, începând din Lumea antică cu arta 
timpurie a urzelilor și secretelor politice. Apoi, în Evul Mediu, 
când se rescrie deja istoria doar pentru a se potrivi cu firul na‑
rativ curent, în strânsă legătură cu literatura care proliferează 
planuri și ideologii false. Odată ce ajungem în Epoca modernă 
timpurie, vedem cum o minciună se face din țânțar armăsar 
prin intermediul popularizării teoriilor conspirației și a 
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falsificărilor în masă. Noile tehnologii ale secolului al XIX‑lea 
aduc cu sine creșterea și răspândirea informațiilor false – de la 
trucaje amuzante la scrieri jurnalistice care au schimbat lumea 
într‑o manieră catastrofală. În fine, în secolul XX, vom fi mar‑
tori ai punctului culminant din evoluția minciunii, care com‑
bină o mușamalizare în masă a atrocităților colonialiste, răz‑
boaie de propagandă și o știre falsă ce a contribuit la uciderea a 
milioane de oameni.

Pe parcursul următoarelor 50 de capitole, vom traversa 
unele dintre cele mai groaznice evenimente din istoria lumii. 
Uneori, în mod inevitabil ni se vor părea sumbre, însă întot‑
deauna există o luminiță la capătul tunelului de minciuni. Când 
dezbrăcăm istoria de minciuni, înțelegem mai bine nu doar is‑
toria în sine, ci și moștenirea lăsată de trecut și pe care noi o că‑
pătăm astăzi. Aceasta nu este o carte despre descoperirea ade‑
vărului. Mai degrabă, este o descâlcire a ițelor de vicleșugurile 
care au învăluit adevărul și motivul pentru care acele ițe au fost 
toarse de fapt.



Scurtă istorie a lumii în 50 de minciuni96

Cucerirea aztecilor

În secolul al XVI‑lea, odată cu Reforma, Spania a devenit un 
simbol al cruzimii, atrocității și opresiunii. Erau răufăcătorii 
Europei și ai lumii în general. Ideea că erau fanatici religioși, 
care își dovediseră brutalitatea în timpul Inchiziției, a fost po‑
pularizată puternic de cartea Sanctae Inquisitionis Hispanicae 
Artes („Expunerea artelor Sfintei Inchiziții Spaniole”), apărută 
în 1567. Cartea conținea o ilustrație care înfățișa modul în care 
mii și mii de oameni fuseseră torturați și executați în timpul 
Inchiziției. Era o eroare – după cum știm, deși mulți oameni au 
fost executați în acele timpuri, cifrele reale erau mult mai mici 
decât cele care urmau să fie popularizate. La aceasta s‑a adău‑
gat faptul că, în isteria din jurul arderilor pe rug (care oricum 
fuseseră exacerbate) s‑au pierdut informații despre expulzarea 
evreilor și a musulmanilor din Spania. La urma urmei, poveș‑
tile despre execuțiile sângeroase ale unor nevinovați sunt mult 
mai sinistre decât opresiunea și expulzarea sistematică a unor 
grupuri religioase. Acesta a devenit firul narativ oficial al 
Inchiziției Spaniole, unul care nu era chiar adevărat, dar care îl 
oripila mai ușor pe cititor prin natura sa viscerală, fără să apro‑
fundeze complexitatea corupției, a lăcomiei și a rasismului.

Astfel s‑a născut fenomenul cunoscut în secolul XX sub nu‑
mele de Legenda Neagră – o versiune falsificată a aspectelor 
sumbre ale istoriei spaniole. În curând, această manipulare a 
faptelor istorice va depăși Inchiziția și Reforma și va include 
atrocitățile coloniale, în special cele legate de cucerirea 
Imperiului Aztec de către Spania. Cea mai populară variantă a 
misiunii de cucerire este aceasta (și o puteți găsi în multe ma‑
nuale de istorie): în 1519, câteva sute de conchistadori spanioli 
conduși de Hernán Cortés au ajuns în capitala aztecă 
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Tenochtitlán. În noiembrie, Cortés s‑a întâlnit cu împăratul 
Montezuma care, crezând că acești conchistadori sunt zei, prac‑
tic și‑a predat imperiul și a fost rapid plasat în arest la domici‑
liu. Deși aztecii s‑au revoltat, au fost iute reduși la tăcere de pu‑
ternicii europeni, care le‑au confiscat bogățiile și pământurile, 
ucigându‑i atât cu tăișul armelor, cât și prin războiul bacterio‑
logic neintenționat – variola. La 13 august 1521, Tenochtitlán 
a căzut în mâinile spaniolilor – cucerirea a fost un adevărat 
succes.

TENOCHTITLÁN

Oraşul Tenochtitlán a fost capitala Imperiului 
Aztec, fiind construit în jurul anului 1325. Împărţit 
simetric în patru cadrane dispuse în jurul unui cen-
tru, a fost unul dintre oraşele magnifice ale lumii. 
Până şi conchistadorii s‑au chinuit să găsească cu-
vintele potrivite care să exprime grandoarea arhi-
tecturii şi a minunilor culturale pe care le găsiseră 
acolo. Se estimează că în oraş locuiau între 200.000 

şi 400.000 de oameni.

După cum au argumentat istoricii Matthew Restall și 
Camilla Townsend, această populară relatare se bazează mult 
mai mult pe mituri decât pe fapte. Ea a fost parțial deformată 
de fixația oamenilor din secolele al XV‑lea și al XVI‑lea pentru 
Legenda Neagră și de faptul că Spania pregătea mereu ceva în‑
grozitor. De asemenea, a fost pătată de opiniile europene despre 
cultura și societățile din afara cercului lor de influență, care eli‑
minaseră acele informații despre azteci considerate prea diferite 
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pentru a fi înțelese. La fel ca în cazul Inchiziției, a fost creată o 
poveste mai simplă. Răufăcătorii – Spania – au masacrat un în‑
treg imperiu, iar victimele – aztecii – erau mult prea indigeni și 
prea slab echipați pentru a riposta în fața unei asemenea puteri 
europene. Această versiune a provocat daune substanțiale cu‑
noștințelor noastre istorice comune. 

Înainte de a intra în istoria adevărată, ar fi bine să ne facem 
o idee despre cât de adânc este acest abis al dezinformării. Un 
exemplu excelent este ideea populară în legătură cu sacrificiile 
umane pe care le săvârșeau aztecii, idee care s‑a bifurcat în sen‑
suri diferite, dar la fel de incorecte. Primele mențiuni despre 
sacrificiile făcute de azteci au venit din Spania, după cucerire. 
Astfel, mulți istorici le‑au considerat doar niște exagerări me‑
nite să justifice acțiunile Spaniei. Din cealaltă perspectivă, men‑
țiunile au fost considerate fapte, dar a fost ignorată o mare parte 
din simbolismul cultural aztec prezent în religia lor și în obice‑
iul ofrandelor. În schimb, a fost creată o versiune exacerbată și 
falsă despre un procedeu sângeros, de o barbarie fără margini. 
Din fericire, recentele săpături arheologice ale rămășițelor de la 
Tenochtitlán de sub Ciudad de Mexico schimbă această po‑
veste. În 1521, conchistadorul Andrés de Tapia a descris un 
turn format din cranii de sacrificiu care se afla lângă unul din‑
tre templele principale ale orașului, Templo Mayor, al cărui rol 
era de a provoca frică dușmanilor. A fost trecut cu vederea și 
considerat propagandă spaniolă; cu toate acestea, în 2017 tur‑
nul a fost dezgropat și s‑a descoperit că era format din aproxi‑
mativ 650 de cranii. Alte lucrări arheologice de la Tenochtitlán 
au dezvăluit multiple alte dovezi ale sacrificiilor, uimitoare pen‑
tru că au găsit nu doar rămășițe de bărbați sacrificați și război‑
nici capturați, ci și de femei și copii – un lucru care a surprins 
echipa de arheologi, deoarece, din punct de vedere istoric, se 
credea că aceștia nu făceau parte din sacrificiile făcute din 
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motive militare. Așadar, spaniolii nu mințeau și încă nu știm 
totul despre modul în care funcționa Imperiul Aztec – între 
mitul și adevărul despre cucerirea aztecă mai sunt încă atât de 
multe de descoperit, dar există anumiți factori de care suntem 
siguri și care contrazic aproape toate relatările populare. 

Când Cortés și Montezuma s‑au întâlnit la începutul lunii 
noiembrie 1519, împăratul nu și‑a predat imperiul. În schimb, 
a mai guvernat cel puțin câteva săptămâni, dacă nu luni. 
Montezuma auzise despre Cortés și conchistadorii săi – îi su‑
praveghea de când debarcaseră în Mexic. Înainte de a ajunge la 
Tenochtitlán, Cortés și oamenii săi își petrecuseră ultimele câ‑
teva luni atacând oameni, încercând să formeze alianțe, forțând 
convertiri, înrobind și masacrând. Grupurile pe care spaniolii 
le‑au întâlnit nu i‑au confundat cu divinitatea – erau maniaci, 
probabil, dar nu zei. În septembrie 1519, Cortés a format o ali‑
anță cu statul Nahua Tlaxcala, care de zeci de ani era angrenat 
într‑un război intermitent cu Imperiul Aztec – Războaiele 
Florilor. Într‑adevăr, alături de tlaxcalteci, Cortés l‑a întâlnit pe 
Montezuma în noiembrie. Până în acel moment, Montezuma 
petrecuse luni întregi încercând să găsească cea mai bună cale 
de acțiune. Nu dorea un război, așa că i‑a primit pe spanioli cu 



Scurtă istorie a lumii în 50 de minciuni100

brațele deschise în încercarea de a obține mai multe informații 
despre ei. Relațiile au rămas tensionate până în aprilie 1520, 
când Montezuma a fost informat că o flotă de nave spaniole se 
îndrepta spre Tenochtitlán. Dar navele nu erau acolo pentru a 
invada; erau acolo pentru Cortés. 

În 1518, guvernatorul spaniol al Cubei, Diego Velázquez, i‑a 
acordat lui Cortés permisiunea de a efectua o expediție în 
Mexic. Totuși, permisiunea a fost retrasă rapid. Astfel, când 
Cortés a debarcat în Mexic în 1519, a făcut‑o fără permisiunea 
spaniolă. În aprilie 1520, Velázquez a trimis o flotă – sub co‑
manda lui Pánfilo de Narváez – să‑l găsească și să‑l oprească pe 
pungașul Cortés. Auzind de flotă, Montezuma le‑a spus oame‑
nilor săi să se pregătească de război, dar Cortés – conștient de 
coliziunea iminentă dintre două grupuri rivale de spanioli – l‑a 
luat imediat ostatic pe Montezuma, ținându‑l prizonier. Spera 
că astfel îi putea arăta lui Narváez că deținea controlul asupra 
Imperiului Aztec și astfel s‑ar fi putut alia. În luna mai, Cortés 
a părăsit Tenochtitlán pentru a se deplasa spre Cempoala, unde 
se aflau Narváez și oamenii săi. Acolo l‑a învins rapid pe 
Narváez – rivalii fie s‑au alăturat lui Cortés, fie au fost luați pri‑
zonieri. Totuși, în absența sa, secundul lui Cortés, Pedro de 
Alvarado, a provocat o revoltă în Tenochtitlán. În timpul săr‑
bătorilor pentru festivalul Tōxcatl, spaniolii au masacrat nobi‑
lii și războinicii din interiorul Marelui Templu al orașului. 
Dându‑și seama că întregul oraș se întorsese împotriva lor, spa‑
niolii și tlaxcaltecii rămași s‑au retras în fortăreața lor, în timp 
ce populația Mexica îi asediau din exterior.

Chiar dacă era prizonier, Montezuma știa că vor veni mai 
multe forțe străine, prea multe pentru ca poporul său să reziste 
fără pierderi majore de vieți omenești. Treaba oricărui lider 
Nahua, fie el șef sau împărat, era să pună viețile oamenilor săi 
pe primul loc, astfel încât aceștia să poată avea urmași. Și astfel, 
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Montezuma le‑a declarat luptătorilor Mexica: „nu suntem pe 
măsura lor”. Aceasta a fost afirmația care avea să fie ulterior 
scoasă din context și mutată în alt loc din cronologie, pentru a‑l 
arăta pe Montezuma ca fiind cel care a renunțat la imperiu. 
Totuși, luptele au continuat, Montezuma a fost ucis, iar spani‑
olii au fugit într‑un final. Părea că Tenochtitlán fusese salvat, 
dar, de fapt, Cortés se afla în Tlaxcala, unde își făcea un nou 
plan. La fel cum încercase cu tlaxcaltecii, Cortés a vrut să con‑
struiască alianțe cu cei din zonele aflate sub dominația tribului 
Mexica, atât cu promisiuni de recompense, cât și cu amenința‑
rea că, dacă nu se aliau cu tabăra spaniolă, le‑ar fi prădat pă‑
mânturile și i‑ar fi ucis. Cât Cortés căuta coaliții, variola a cu‑
prins Valea Mexicului și Tenochtitlán, probabil fiind adusă în 
țară de unii dintre oamenii lui Narváez. Oamenii din tribul 
Mexica nu avuseseră niciodată această boală și nu aveau cum 
să o combată – în curând, variola a răpus mulți oameni. 

În mai 1521, Cortés era gata să lupte din nou. Tribul Mexica 
fusese decimat de variolă și pierduse aproximativ 30‑50% din 
populație. Cu toate acestea, forțele spaniole crescuseră substan‑
țial datorită alianțelor. Matthew Restall susține că trupele lui 
Cortés erau atât de mixate încât, în timpul asediului asupra ora‑
șului Tenochtitlán, se prea poate ca mai puțin de 1% din forța 
invadatoare să fi fost spaniolă. Asediul propriu‑zis a durat din 
mai până în august și a fost un carusel de victorii și pierderi. 
Având în vedere că tribul Mexica era încă în convalescență 
după variolă, orașul nu mai avea căi de aprovizionare și se con‑
frunta și cu o epidemie de dizenterie, se poate spune că a rezis‑
tat uluitor de mult timp. Totuși, la data de 13 august, nu mai 
aveau putere să lupte și s‑au predat. Tenochtitlán era acum în 
mâinile lui Cortés. 

În anii care au urmat, Cortés a fost cel care a creat mitul de‑
spre cum i‑a învins pe azteci, cum aceștia îl vedeau ca pe un zeu 
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Dezastrul de la Cernobâl

În noaptea de 25 spre 26 aprilie 1986, la centrala nucleară de 
la Cernobâl, din Ucraina, a avut loc o explozie în cel de‑al pa‑
trulea reactor. Era doar cel mai recent dintr‑un lung șir de ac‑
cidente care au avut loc la centralele nucleare din Uniunea 
Sovietică, însă a fost catastrofa care a creat cele mai puternice 
efecte, chiar cataclismice, ce vor dura zeci de mii de ani. 

Perioada premergătoare și consecințele de la Cernobâl au 
fost pline de minciuni și omisiuni. La momentul dezastrului, 
Uniunea Sovietică era unul dintre liderii mondiali în producția 
de energie nucleară și promisese să clădească un viitor bazat pe 
această sursă de energie. Totuși, în ciuda acestui fapt, avea unul 
dintre cele mai slabe sisteme de reglementare a siguranței din 
acest sector. Reducerea costurilor era primordială. Jurnalista 
ucraineană Liubov Kovalevskaia a fost reporter și editor pentru 
ziarul local de la Cernobâl și și‑a amintit că centrala avusese 
constant probleme legate de lipsa de personal, de materiale 
compatibile și de echipamente în timpul construcției, dând 
startul unui ciclu de măsuri structurale și de siguranță sub stan‑
dard: „Problemele din primul bloc energetic au fost transmise la 
al doilea, de la al doilea la al treilea și așa mai departe.” S‑au 
făcut compromisuri chiar și la proiectarea reactorului de mare 
putere de tip canal (RBMK) al centralei; accidentele nu erau 
ceva de evitat, erau inevitabile. Aceste compromisuri făceau 
parte din structura nucleară a Uniunii Sovietice – accidentele 
aveau să se întâmple oricum, însă defectele intenționate de pro‑
iectare puteau provoca doar accidente relativ minore –; totul 
era în regulă. O astfel de perspectivă nu e asociată în mod obiș‑
nuit cu infrastructura nucleară, însă sovieticii închideau ochii 
și țineau degetele încrucișate – planul funcționa, în cea mai 
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mare parte. Înainte de 1986, au avut loc o serie de accidente, 
inclusiv unul în 1975 la centrala nucleară din Leningrad și altul 
în 1982 la Cernobâl, ambele soldate cu scurgeri de radiații în 
întreaga centrală și în mediul înconjurător din apropiere, dar 
ale căror reactoare au fost salvate și au revenit în scurt timp la 
starea de funcționare. Cu o lună înainte de accidentul dezas‑
truos de la Cernobâl, Kovalevskaia avea să publice un articol în 
care dezvăluia numeroasele probleme de siguranță pe care le 
avea centrala și care erau mușamalizate. Articolul ei, intitulat 
ironic „Nu e o problemă chiar atât de confidențială”, a fost igno‑
rat de autoritățile din domeniul energiei nucleare, care au con‑
siderat că era o minciună.

Energia nucleară echivala cu succesul URSS. Când Cortina 
de Fier a fost trasă, Uniunea Sovietică s‑a grăbit să lanseze ma‑
teriale de propagandă în care explica cum cetățenii săi aveau să 
supraviețuiască oricărui atac nuclear din Războiul Rece. Pentru 
a se menține la putere, Uniunea Sovietică trebuia să demon‑
streze poporului și lumii în general că deținea controlul asupra 
armelor și tehnologiei nucleare, așa că era mai bine să ascundă 
orice accident decât să îl recunoască. Această perspectivă a fost 
demonstrată în 1957, când Uniunea Sovietică se grăbea să 
ajungă din urmă America în cercetarea și producția de arme 
nucleare. În luna septembrie a aceluiași an, a avut loc un acci‑
dent la un loc ultrasecret de producție a plutoniului, centrala 
Maiak din Kâștim. La fel ca la Cernobâl, acest loc fusese con‑
struit rapid și ieftin, fără să se ia în considerare reglementările 
de siguranță și, prin urmare, deșeurile nucleare nu au fost eli‑
minate în mod corespunzător. În septembrie 1957, a avut loc o 
explozie chimică, care a eliberat cantități uriașe de substanțe 
radioactive în atmosferă și a expus aproximativ 500.000 de per‑
soane la niveluri ridicate de radiații. Guvernul sovietic a ales să 
nu raporteze public accidentul, a amânat evacuările timp de o 
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săptămână și, chiar și atunci, a evacuat doar 11.000 de persoane 
sub un pretext fals. Explozia în sine a fost prezentată ca o elibe‑
rare experimentală la scară largă – nu a existat niciun pericol. 
Bineînțeles că a existat pericol; nivelurile extreme de radiații au 
provocat o mulțime de afecțiuni, în special cancer.

COSTUL CURSEI SPAȚIALE

Un motiv important pentru care dezastrul din 
Maiak a fost ţinut secret a fost că avusese loc cu 
doar câteva zile înainte ca Uniunea Sovietică să 
lanseze Sputnik 1 la 4 octombrie 1957. Avea să fie 
primul satelit artificial al Pământului şi o lovitură 
colosală pentru SUA în cursa spaţială. Povestea 
propagandistică nu includea recunoaşterea unui 
accident nuclear catastrofal, aşa că l‑au ascuns.

În ciuda numărului mare de morți din deceniile următoare, 
dezastrul de la Maiak a fost atât de bine mușamalizat încât a 
ajuns cunoscut publicului abia după căderea URSS, în 1991. Ar 
fi fost logic ca organele de apărare civilă sovietică să se bazeze 
pe lecțiile învățate la Maiak atunci când au început să planifice 
consecințele unui accident nuclear major, în anii ’70. Sănătatea 
publică nu era prioritară, ci protejarea reputației Uniunii 
Sovietice – prin minciună și mușamalizare. Înainte de explozia 
de la Cernobâl, URSS nu recunoștea oficial niciun accident nu‑
clear major, în ciuda faptului că exista o litanie de accidente. 
Spera să fie la fel și în cazul Cernobâlului. Nu Uniunea Sovietică 
a fost cea care a informat țările învecinate despre înaltele 



Scurtă istorie a lumii în 50 de minciuni262

niveluri de radiații aruncate spre ei în primele ore ale zilei de 26 
aprilie 1986, ci echipa de la centrala suedeză Forsmark. 
Descoperirile lor au fost făcute la două zile după dezastru, la 28 
aprilie. Un senzor a detectat niveluri surprinzătoare de radiații 
pe pantofii unui muncitor de la Forsmark și a început o an‑
chetă. După ce s‑a descoperit că scurgerea nu provenea de la 
centrala suedeză, a fost analizată iarba pe care muncitorul toc‑
mai o călcase și s‑au găsit particule radioactive specifice centra‑
lelor sovietice. Cu spatele la zid, URSS a trebuit să recunoască 
dezastrul.

Lumea se trezea cu vestea despre Cernobâl și mulți dintre 
cei care locuiau în zona saturată de radiații erau încă acolo. 
Orașul Prâpeat începuse să își evacueze cetățenii în du‑
pă‑amiaza zilei de 27 aprilie, deși nu li s‑a spus de ce și nici nu 
li s‑a dat vreun sfat despre cum să se protejeze de radiații. Încă 
o dată, trebuia păstrat secretul. Discuțiile despre evacuări au 
început aproape imediat ce s‑a produs dezastrul. Reprezentanții 
oficiali ai centralei și cei ai guvernului au dezbătut urgența în‑
tr‑o ședință convocată la ora 6 dimineața, la 26 aprilie, știind că 
pompierii de la centrală mureau deja din cauza radiațiilor, la 
doar câteva ore după ce intraseră în contact cu Cernobâlul. Deși 
membrii Apărării Civile și ai Ministerului Afacerilor Interne au 
insistat să organizeze imediat evacuări, a învins secretomania 
îndoctrinată de Uniunea Sovietică. Prâpeat a fost evacuat într‑o 
doară, însă cei care locuiau în orașele și localitățile mai mici din 
districtul Cernobâlului erau total inconștienți de pericolul în 
care se aflau. Reprezentanții guvernului au insistat să se ia mă‑
suri adecvate în zilele următoare, conștienți fiind că oamenii 
mureau cât ei trăgeau de timp. Dacă organizau o transmisiune 
radio pentru a‑i pregăti de evacuare pe cetățenii din apropiere, 
riscau să strice mușamalizarea deja în curs. Din fericire, la  
29 aprilie, presa internațională a început să relateze grabnic 
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despre dezastru. URSS trebuia să se comporte ca și cum măcar 
renunțase la planul inițial și să facă mai mult decât să închidă 
ochii și să‑și țină degetele încrucișate.

În zilele următoare, încet, dar sigur, au avut loc mai multe 
evacuări. Uniunea Sovietică nu voia să recunoască nivelul de‑
zastruos al exploziei și orice încercare de a scoate oamenii din 
zonele periculoase a fost împiedicată de birocrația guverna‑
mentală. Mai mult de atât, iodura de potasiu nu a fost distribu‑
ită corespunzător celor afectați – deși URSS avea stocuri pregă‑
tite, distribuirea lor ar fi confirmat știrile presei internaționale, 
că Uniunea Sovietică a supravegheat o catastrofă nucleară care 
putea fi evitată în totalitate. Așa că mulți au rămas fără trata‑
ment și au dezvoltat afecțiuni interne din cauza expunerii la ra‑
diații. Guvernul nu a reușit să ascundă în totalitate amploarea 
pagubelor, așa cum făcuse la Maiak, însă, din nou, a considerat 
că sănătatea oamenilor săi se află pe planul doi față de reputația 
Uniunii Sovietice.

În zilele și săptămânile care au urmat dezvăluirii internați‑
onale a exploziei nucleare, Uniunea Sovietică a dat drumul unui 
val de minciuni încercând să atenueze pagubele reale. În timp 
ce jurnaliști precum Liubov Kovalevskaia își riscau viețile in‑
trând în zonele cu radiații, eforturile lor de a dezvălui adevărul 
erau urmărite de agenții KGB. Adevărata amploare a ravagiilor 
de la Cernobâl și a minciunilor menite să le acopere au ieșit la 
iveală abia după căderea URSS‑ului. Nu vom ști niciodată cu 
exactitate câte decese va fi provocat explozia de la Cernobâl, 
dar, potrivit Institutului Clinic de Medicină Radiologică și 
Endocrinologie din Minsk, Belarus, între anii 1990 și 2000 au 
fost puse cu 40% mai multe diagnostice de cancer. Cât despre 
daunele aduse mediului, zonele din imediata apropiere a 
Cernobâlului nu vor mai fi locuibile pentru încă 20.000 de ani.


